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	undefined: Lingua e Comunicazione Spagnola
	undefined_2: Spanish Language and Communication
	Settore scientificodisciplinare: L-LIN/07
	Nome e cognome del docente: Laura Mariottini
	da pubblicare sullordine degli studi: laura.mariottini@uniroma1.it
	Italiano: Il corso, tenuto in lingua spagnola dalla docente titolare, intende stimolare la capacità di applicazione delle conoscenze linguistiche all'analisi dei testi e contesti comunicativi, sociolinguistici e storico-culturali dei Paesi di lingua spagnola.
Tali argomenti saranno introdotti attraverso una varietà di materiali e documenti nella LS, scritti e orali, per rafforzare la competenza comunicativa e favorire la capacità di analisi.
Saranno favoriti lo scambio e la partecipazione attiva anche attraverso momenti di confronto con ospiti esterni.
	English: The course, taught by the Professor in Spanish language, aims to stimulate the ability to apply linguistic knowledge to the analysis of the communicative, sociolinguistic and historical-cultural contexts of Spanish-speaking countries. These topics will be introduced through a variety of materials, ora, written and digital documents in the FL to strengthen communication skills and stimulate analytical ones.
Exchange and active participation will also be favored through moments of confrontation with external guests.
	Italiano_2: È necessario possedere un livello B1 nella lingua spagnola.

Il livello viene verificato nelle seguenti modalità:
- parlante nativo
- originario di un paese di lingua spagnola con almeno un ciclo di studi nel paese di origine
- liceo linguistico con spagnolo come seconda o terza lingua
- diploma superiore di bachiller (doppio titolo)
- DELE, SIELE o CELU almeno di livello B1 ottenuto dal 2021 in poi

Chi non dovesse soddisfare nessuna tra le condizioni sopra menzionate, deve obbligatoriamente seguire il lettorato di lingua spagnola secondo il livello in entrata, verificato con idonea prova di accesso nella prima settimana di lezione.
	English_2: A B1 level in the Spanish language is required.

The level is verified in the following ways:
- native speaker
- native of a Spanish-speaking country with at least one course of study in the country of origin
- linguistic high school with Spanish as a second or third language
- bachelor's degree (double qualification)
- DELE, SIELE or CELU at least B1 level obtained within the last 3 years (from 2020 to the present)

Those who do not meet any of the above conditions must compulsorily take the Spanish language course according to the entry level, which is verified with an appropriate entry test during the first week of classes.
	Italiano_3: Il corso tratterà i seguenti temi:
- Lo spagnolo e le sue varietà
- Spagna e Ispano America: storia di incontri/scontri linguistici e culturali
- Lingua spagnola, storia e società
- Lo spagnolo in contatto con altre lingue
- La migrazione latinoamericana in Italia e a Roma
	English_3: The course will deal with the following topics:
- Spanish and its varieties
- Spain and Hispanic America: history of linguistic and cultural encounters/clashes
- Spanish language, history and society
- Spanish in contact with other languages
- Latin American migration in Italy and Rome
	Modalità di svolgimento dellinsegnamento: 
	Italiano_4: Il corso prevede lezioni frontali, volte a fornire le conoscenze di base dei temi fondamentali della lingua e cultura spagnola e latinoamericana, esercitazioni e laboratori volti al raggiungimento della competenza comunicativa, seminari di approfondimento tematico con ospiti esterni, attraverso i quali esercitare la capacità di analisi sui fenomeni sociolinguistici e storico-culturali. Si impiegheranno anche strumenti telematici per esercitare la lingua in spazi di apprendimento autonomi.
	undefined_3: The course includes lectures, aimed at providing basic knowledge of the fundamental topics of Spanish and Hispano-American language and culture, exercises and laboratories aimed at achieving communicative competence, thematic in-depth seminars with external guests, through which to exercise the analytical skills on sociolinguistic and historico-cultural phenomena. Telematic tools (moodle platform) will also be used to practice language in autonomous learning spaces.
	undefined_4: Testi adottati per i 6 CFU:

- Ariolfo, Rosana e Mariottini, Laura (2021), "Los hispanoamericanos en Italia", in LETI, a cura di Féliz San Vicente e Gloria Bazzocchi, pp. 31-48. Bologna: CLUEB.

- Deltell, Luis (2012), Portfolio de historia de España, Universidad Complutense de Madrid/Universidad de El Cairo (AECID) (capp. 7, 8, 9, 10, 11, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35).

- Moreno Fernández, Francisco (2020), Variedades de la lengua española, London and New York: Routledge (capp. 1, 2, 3, 4, 5, 12 e 14).


I 9 CFU dovranno aggiungere ai testi sopra menzionati una recensione orale in lingua spagnola di un film tra quelli sotto indicati.

FILM:
- Santiago Italia. 2019.
- El Presidente. 2018. 
- Argentina, 1985. 2022.
- La trinchera infinita. 2019.
- Sergio & Sergei. 2017
- Fidel de cerca. 2020
- La dictadura perfecta. 2014.
- Patria, el documental, 2019.
- Regreso a Ítaca. 2014.
- Balseros. 2002.
	Prova scritta: On
	Prova orale: On
	Test attitudinale: Off
	Valutazione progetto: Off
	Valutazione tirocinio: Off
	Valutazione in itinere: On
	Prova pratica: Off
	Prova scritta e prova orale separate: Off
	Laboratorio: Off
	Italiano_5: La verifica di profitto consiste in una prova scritta e un colloquio orale per verificare i contenuti del corso monografico.

Prova scritta:
Gli studenti avranno a disposizione 30 minuti per rispondere a 30 items chiusi relativi al testo e ai materiali di studio indicati nel programma. La prova viene somministrata attraverso la piattaforma moodle ed è necessario rispondere correttamente al 51% delle domande per ottenere un giudizio sufficiente. 

Prova orale:
Nella prova orale, gli studenti dovranno argomentare in lingua spagnola su un tema tra quelli contenuti nei materiali in programma.
	English_4: The final test consists of a written test and an oral interview to verify the content of the monographic course.

Written test:
Students will have 30 minutes to answer 30 closed items related to the text and study materials indicated in the syllabus. The test is administered via the moodle platform and 51% of the questions must be answered correctly in order to obtain a sufficient grade.

Oral examination:
In the oral test, students will have to argue in Spanish on a topic from among those contained in the materials in the syllabus.
	annoaccademico: 2023/24


